A Tan Kapuja Buddhista Féiskola, Pali nyelvi specializacio

Nidana-katha forditasi projekt

A miirol

A Buddha életének legkorabbi, sot sziiletése elotti szakaszanak elbeszélését ez a legendds életrajz
tartalmazza. Nem kanonizalt mii, hanem egy kommentar (Sutta-piraka; Khuddaka-nikaya; Jataka-
atthakatha) el6szava. A mi eleje a legendak korébe vezet, kiilonféle korabbi buddhakrol és
bédhiszattdkrol beszél, a Buddha maga is a Tuszita mennyorszagbdl szall ala f61di sziiletésébe. A foldi
torténet a sziiletésétdl a profécian, az otthonrdl tavozasan, a Maraval valdé megkiizdésen, a nibbdna
elérésén, a tanitastol vonakodasan, a szangha létrehozasan at az els6 kolostor megalapitasaig tart. Ezen
el6szo utan kovetkeznek a dzsdataka-versekhez tartozd mesék (,.kommentarok™), amelyek a Buddha
el6z0, gyakran allatalakban eltoltott életeit beszélik el.
o Az elbszo régi angol forditasa elérhetd itt:
https://archive.org/stream/buddhistbirthO0daviuoft#page/n6/mode/2up
e Teljes magyar forditasa nincs, a Buddha beszédei c. kdnyvben Vekerdi a ,,Buddha sziiletése”
(http://a-buddha-ujja.hu/Szutta/Nidanakatha-2-1-vj) és a ,Buddha tdvozdsa otthonabol”
(http://a-buddha-ujja.hu/Szutta/Nidanakatha-2-2-vj ) c¢. révidke részeket forditja. Jelenleg a
TKBEF pali nyelvi specializaciojan kezd6dott meg a szoveg forditasa.
o A dzsatakakbol valogatas jelent meg magyar nyelven: ,,Vekerdi Jozsef (ford.) 1988. Dzsatakdk.
Budapest: Terebess Kiado.” (https://mek.oszk.hu/00200/00223/html/)

A projektrol

A mindenkori pali nyelvi specializacio harmadik évfolyamai orakeretiik felében ennek a szovegnek a
leforditasaval foglalkoznak. A specializacid els6¢ két évében megtanuljak a pali nyelv alapjait,
gyakorlatot szereznek szévegolvasasban. Erre alapulva a harmadik évfolyam mindig hozzatesz egy
ujabb részt a mar elkésziilt forditasokhoz, ily moédon elébb-utdbb elkésziil az egész mi forditasa. A mil
harom részbdl all, a projekt a masodik rész forditasaval kezd6dik, mert ez mar a torténeti Buddha életére
fokuszal.

Egyéni hallgatoi és kdzos orai munka révén eldszor egy-egy 0sszefliggd részlet nyersforditasa késziil
el, amit egy masodik korben a csoport letisztaz.

A forditasok évfolyamonként késziilnek, de minden évfolyam mar az addig leforditott részekhez
kapcsolodva folytatja a forditast. Ez ezt is jelenti, hogy az 0j fejlemények megvaltoztathatjak a korabbi
forditasokat és a terminologiat is.

A munkat a hallgatok a vezet6tanar szakmai iranyitasa mellett végzik.

Kortvélyesi Tibor
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Nidana-katha

2. Avidiire-nidana*

Az istenek arra osztokélik a Bodhiszattat, hogy sziilessen meg utolsé emberi ujrasziiletésében
A harom nagy kavalkad

A Bodhiszatta éppen a Tuszita varosban tartézkodott, amikor elkezd6dott egy buddha eljovetelének
kavalkadja. Az emberi vilagban ugyanis haromféle eljovetel-kavalkad kdvetkezhet be: vilagkorszak
eljovetelének kavalkadja, buddha eljovetelének kavalkadja, kozponti uralkodoé eljovetelének kavalkadja.

A foldi istenseregek,? az érzéki vagyak birodalménak istenei amikor latjdk, hogy eltelt szazezer év és 1]
vilagkorszak fog kezdddni, akkor megjelennek az emberek kozott, és fel ala jarkalva, kibontott hajjal,
kocosan, sirva, konnyeiket torolgetve, voros ruhdban, eltorzult alakban hangosan hirdetik:

— Uraim, eltelt szazezer év és 1j vilagkorszak fog kezd6dni! A vilag el fog pusztulni, az 6cean ki fog
szaradni, az egész fold és Szinéru, a hegyek kiralya is porra fog égni, megsemmisiil: egészen a Brahma-
vilagig minden el fog pusztulni. Emberek, gyakoroljatok szeretetet, egyiittérzést, deriit és
egykedviiséget, gondoskodjatok anyatokrol, apatokrol, tiszteljétek nemzetségetek vénjeit!

Ez a vilagkorszak eljovetelének kavalkadja.

A vilagorzo istenségek, amikor latjak, hogy eltelt ezer év és egy mindentudé buddha fog sziiletni a
vilagban, akkor fel-ala jarkalva igy kiabalnak:

— Uraim, eltelt ezer év és egy mindentud6 buddha fog sziiletni az emberi vilagban!

Ez a buddha eljovetelének kavalkadja.

Az istenségek, amikor latjak, hogy eltelt szaz év és egy kdzponti uralkodo fog sziiletni, akkor fel-ala
jarkalva igy kiabalnak:

— Uraim, eltelt szaz év és egy kozponti uralkodo fog sziiletni az emberi vilagban!

Ez a kdzponti uralkod6 eljovetelének kavalkadja.

Ez a harom nagy kavalkad létezik.

A harom kavalkad koziil a buddha-eljovetel kavalkadjanak hangjat meghallvan tizezer vilagegyetem
minden istensége egybegyiilt. Miutan megtudtak, hogy egy ilyen és ilyen nevii I1ény fog buddhava valni,
odamentek hozza, és kérlelni kezdték. Mikdzben kérlelték, eléjelek mutatkoztak. Ekkor az Gsszes
vilagegyetem minden istensége, valamint a Négy Nagykiraly, Szakka, Szujama, Szantuszita,

L A cimeknek még nem alakult ki a végleges forditasa. Nidana-katha kb. ,,A megalapitas elbeszélése”. Avidiire-
nidana kb. ,,A kozbiils6 események”.

2 A foldi istenseregek, paliul lokabjuhdk, valdsziniileg kifejezetten az emberi vilagban, a F6ldon (I6ka) €16
istenek vagy helyszellemek, illetve azok serege (bjiiha).



Szunimmita, Vaszavatti és Mahabrahma egy vilagegyetemben, a Tuszita-palotaban 6sszegytltek, és a
Bodhiszatta koré gytilve igy kérlelték 6t:

— Uram, nem azért teljesitetted be a tiz tokéletességet, mert Szakka, Mara, Brahma fennségére, vagy
egy kozponti uralkodd dics6ségére ahitoztal, hanem mert mindentudasra vagytal, hogy az emberek a
talpartra juthassanak.> Uram, most van itt az id szdmodra, most van itt az alkalom a buddhasagra:
elérkezett az id6, hogy buddhava valj!

Az ot nagy vizsgalat

A Mahészatta nem adott igéretet az isteneknek, el6bb elvégezte az 6¢ nagy vizsgalatot, hogy kivalassza
az életiddt, a kontinenst, a teriiletet, a csaladot és végiil a sziildanyat (figyelembe véve a sziildanya
hatralévo ¢életidejét).

Els6ként az életid6t vizsgalta meg, hogy mennyi az alkalmas és mennyi a nem alkalmas ¢életido:

— Amikor szazezer évnél hosszabb az ¢életidd, az nem alkalmas. Miért? Mert ekkor a 1ények nem
taldlkoznak sziiletéssel, oregséggel, haldllal, és a buddhdknak az 6rok torvényrdl szolo tanitasa,
nevezetesen a harom ismérv* gyongye sem lelhetd fel. A buddhék hidba beszélnek a muland6sagrol,
szenvedésrol €s éntelenségrol, a szazezer évnél tovabb ¢élok nem tarjdk sem hihetdnek, sem
meghallgatasra érdemesnek, igy hat nem is értik: mir6l beszélnek ezek? — mondogatjak. Megértés nélkiil
viszont a tanitas nem vezet a megszabadulashoz. Ezért ez az életidé nem alkalmas.
A szaz évnél rovidebb életidé sem alkalmas. Miért? Ekkor a 1ények tele vannak szenvedelmekkel,® és a
nekik adott utmutatas nem marad meg benniik: mint vizen bottal huzott vonal, gyorsan szertefoszlik.
A szazezer év és szaz év kozotti életidd viszont alkalmas.

Akkoriban az életid6 szaz év volt.®

— Most ujrasziilethetek! — ezzel a Mahaszatta az alkalmas 1d6t kivalasztotta.

Azutan a kontinenst vizsgalta meg. Négy kontinenst latott szigetestiil:’
— Harom kontinensen nem sziiletnek buddhak, csak a Rozsaalma® kontinensen. — ezzel a kontinenst
kivalasztotta.

Aztan igy toprengett:

— A Rozsalma-kontinens nagy, tizezer jédzsana® kiterjedésti; vajon melyik teriiletén sziiletnek meg
a buddhak?

A t4j [adottsagai]'? alapjan a kozépsd teriiletet véalasztotta ki. A Vinaja szerint (Mahavagga 259.) ez
a k6zépso tertilet:

A kozepe feldl keleti iranyban talalhaté Gadzsangala kisvaros, azutan Mahaszala; azon tul mar
a szomszédos teriiletek. A kozepe feldl dél-keleti irdnyban talalhatd a Szallavati foly6; azon tal
mar a szomszédos teriiletek. A kdzepe feldl déli iranyban talalhatd Szétakannika kisvaros, azon
tal mar a szomszédos teriiletek. A kozepe feldl nyugati iranyban talalhaté Thuna brahminfalu,
azon tal mar mar a szomszédos teriiletek. A kozepe feldl északi iranyban talalhato az
Usziraddhadzsa-hegy, azon til mar a szomszédos teriiletek.”

% A Buddha mindentud4sa magéban foglalja a dhammat. Az 4ltala tanitott dhamma ismerete juttathatja el az
embereket a tulpartra.

4 Ti-lakkhana: mulandosag (aniccsa), szenvedés (dukkha), éntelenség (anattd). Akik tul hosszan élnek, nem
érzékelik a mulandésagot, 6nmagukat is nagyon stabilnak tapasztaljak.

® Kilésza — gyakran szennyez8désnek forditjak.

5 A 100 év életidd a legrovidebb alkalmas élethossz. Az emberek kb. 100 évet élnek, mas Iények (istenek,
félistenek) élhetnek 100.000 vagy tobb évet, de 6k nem alkalmasak a tanitésra.

7, Szigetestiil” — a paliban itt a parivara (kisérd) szo szerepel, ezt értelmeztiik szigetnek.

8 Jambudvipa. India elnevezése.

° Hosszmérték; értéke bizonytalan, a PTS-szdtar szerint hét mérfold.

10 Kiegészitésiink erre utal: 61 megkdzelithetd (kdzponti), illetve megfelelé kornyezetet biztositd (alamizsnat
nyujto falvak, patakok, ligetek) taj.



— Kiterjedése hosszaban haromszaz, sz¢&ltében kétszazotven, keriiletében pedig kilencszaz jodzsana.
Itt sziiletnek a buddhak, paccsékabuddhak, fétanitvanyok, a 80 nagytanitvany, a kozponti uralkodok, és
mas nagytekintélyli nemesek, brahminok, gazdak, gazdag urak. Ezen beliil van Kapilavatthu véarosa, ott
yjrasziilethetek! — erre az elhatarozasra jutott.

Aztan a csaladot vizsgalta meg:

— Buddhak csak ebben a két tiszteletremélto csaladban sziiletnek: nemesi vagy brahmin csaladban;
kozrendli vagy szolgald csaladban nem.! Az emberek jelenleg a nemesi csaladot tisztelik, ott fogok
Ujrasziiletni. Szuddhodana kirdly lesz az apam! — ezzel a csaladot kivalasztotta.

Aztan azt vizsgalta meg, ki legyen az anyja:

— Egy buddha anyja nem epekedd és nem részeges; szazezer vildgkorszakon at [torekedve]
beteljesitette a tokéletességeket, sziiletésétdl kezdve szakadatlanul az 6t erény szerint él. Ime Mahamaja
kiralyné, aki pont ilyen — 6 lesz az én anyam. De mennyi életideje van még? Tiz honap és hét nap.*? —
ezzel az anyat kivalasztotta.

A Bodhiszatta alaszalldsa

Miutan ily modon elvégezte az 6t nagy vizsgalatot, 6sszehivta az istenségeket és immaron igéretet adott
nekik:

— Uraim, elérkezett az id6, hogy buddhava valjak. Tavozzatok!
Az istenségek ekkor eltavoztak, csak a tuszita-istenségek maradtak koriilotte. Veliik egyiitt elment a
Tuszita varosba, a Nandana-ligetbe. Nandana-liget ugyanis minden istenvilagban megtalalhat6.™® Ott az
istenségek a Bodhiszattat korabban beteljesitett iidvos tetteire emlékeztetve fel-ala jarkaltak és kozben
ismételgették:

— Innen szallj alé, érd el az iidvosséget!™

Mikozben az istenségek igy 0sztokélték 6t, a Bodhiszatta fel-ala jarkalt, majd alaszallt, és Mahamaja
kirdlyné méhében ujrasziiletett.

11 A négy varna a brahmanikus ideologia része. A szdveg szerzdje ennek megfelelden lattaja a miltat, a Buddha
sziiletésének idején és helyén viszont ez nem volt tarsadalmi valosag.

12 A tiz holdhénap megfelel a terhesség kilenc honapjanak, plusz egy hét, amivel a Buddha anyja talélte fia
sziiletését.

13 Oromliget. Valosziniileg az istenek vilagaban az a hely, ahol az istenek a legjobban érzik magukat. Am innen
nem érhetd el az iidvosség (sugati), ezért kell alaszallni az emberi vilagba. Ugy tiinik, az isteneknek osztokélniiik
kell a Bédhiszattat, hogy hagyja el a ligetet.

14 Sugati, josors, idvosség; buddhista értelemben ez a nirvéna.



